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� A set of data is said to be nominal if the values / observations belonging to it can be assigned a code in the form of a number where the numbers are simply labels. You can count but not order or measure nominal data. For example, in a data set males could be coded as 0, females as 1; marital status of an individual could be coded as Y if married, N if single. Eye color is a nominal variable, since it is multi-valued (blue, green, brown, grey, pink, black), and there is no clear scale on which to fit the different values
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